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Year 1

LAWS112/LAWS150 INTRODUCTION TO LAW

Title I. The concept of Law. Chapter I. The Law as part of the whole social order. 1. The Law
and other normative orders. 2. The religion. 3. The ethic. 4. The social behavior. Title Il. The
aims or values of the Law. Chapter I. Justice and security. Title Il1l. The structure of the Law.
Chapter 1. The rule of Law. Title V. Sources of Law. Chapter I. Voluntary sources of Law and
non-voluntary sources of Law. Title V. Interpretation of the Law. Chapter I. Types of
interpretation. 1. Elements of interpretation. 2. Results of the interpretation. Chapter II.
Integration of the gaps in the Law. 1. Analogy. 2. Creation of ad hoc rule.

LAWS112/LAWS150 INTRODUCAO AO DIREITO

Titulo I. Conceito de Direito. Capitulo I. Direito como parte da ordem social. 1. Direito e outras
ordens normativas. 2. Ordem Religiosa. 3. Ordem Moral. 4. Ordem de Trato Social. Titulo II.
Fins de Direito. Capitulo I. Justica e seguranca juridica. Titulo Il1. Estrutura de Direito. Capitulo
I. Norma juridica. Titulo IV. Fontes de Direito. Capitulo I. Fontes voluntérias e fontes ndo
voluntérias. Titulo V. Interpretacdo da lei. Capitulo 1.Modalidades. 1. Elementos da
interpretacdo. 2. Resultados da interpretagcdo. Capitulo Il. Integracdo de lacunas. 1. Analogia. 2.
Invencdo de norma ad hoc.

LAWS112/LAWS150 24 3

Fhms ERME FE (ER g o rk 1 B EEERE 2, R
HARFF 3. BT 4. HESEFE B, EMEM . AFEPEeEN
BERL ERME B R IR, VRN R SRR R S
PERE  SETE. AR E-E, M 1 SHEMEER 2. SEMESR 4
=, A 1. 8HE 20 fEEEE B (ad hoo) R AE

LAWS113 LEGAL HISTORY

Title 1. Chapter I. Legal thoughts in traditional Chinese society. 1. Divine Law 2. Patriarchal law
3. Confucianism. 4. Legalism. Chapter 1I. Legal and political thoughts in Modern China. Chapter
I11. 1. Legal History of Macau. 1.1 Introduction. 1.2 Specificity and sources of law of overseas
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Portuguese territories. 1.3 Law and justice. 1.3.1. Portuguese law and local laws, scope of
application. 1.3.2 Indigenous law and the mixed relations. 1.3.3 Legal pluralism and mixed
jurisdiction in Macau. 1.3.4.

Judicial organization of Macau. Title 1. Chapter I. Introduction. 1. Social history of law. Chapter
Il. The formation of the Common Law. 1. The Roman Law. Sources: (Corpus luris Civilis).
General Characteristics of the Praetor's Law. The evolution of Roman law until the imperial
constitutions. vulgarrecht. 2. Legal pluralism. The role of legal thought in the formation and
evolution of the common law. The glossators, commentators, mos gallicus iura docendi, usus
modernus pandectarum and naturalists. Chapter I1l. Philosophy of Law. 1. Legal positivism,
legal, historical, sociological and conceptual. 2. Pure theory of law and the right alternative use.

LAWS113 HISTORIA DAS INSTITUICOES JURIDICAS

Titulo 1. Capitulo 1. Pensamento juridico na sociedade tradicional Chinesa. 1. Direito Divino 2.
Lei patriarcal 3. Confucionismo. 4. Legalismo. Capitulo 1. Pensamento juridico e politico na
China moderna. Capitulo I11. 1. Histéria de Direito de Macau. 1.1 Introducéo. 1.2 Especificidade
e fontes de direito dos territérios ultramarinos Portugueses. 1.3 Direito e justica. 1.3.1. Direito
Portugués e leis locais, ambito de aplicagdo. 1.3.2 Lei indigena e as relagcbes mistas. 1.3.3
Pluralismo juridico e jurisdigdo mista em Macau. 1.3.4. Organiza¢do Judiciaria de Macau. Titulo
I1. Capitulo I. Introdugdo. 1. A historia social do Direito. Capitulo Il. A formacgdo do Direito
Comum. 1. O Direito Romano. Fontes: (Corpus luris Civilis). Caracteristicas gerais do Direito
do Pretor. A evolucdo do Direito Romano até as constituicbes imperiais. vulgarrecht. 2. O
pluralismo juridico. O papel do pensamento juridico na formacéo e evolucdo do Direito Comum.
Os glosadores, comentadores, mos gallicus iura docendi, usus modernus pandectarum e
naturalistas. Capitulo Ill. Filosofia do Direito. 1. O positivismo juridico, legal, historico,
sociologico e conceitual. 2. Teoria Pura do Direito e 0 uso alternativo do direito.
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LAWS110/LAWS151 GENERAL THEORY OF CIVIL LAW I

Title 1. Introduction. 1. General concepts of civil law. 2. Preliminaries. Title 11. General theory of
the civil juridical order. Chapter I. Sources of civil law. Chapter Il. Fundamental principles of
civil law. Title 111 — General theory of the civil juridical relationship. Chapter I. General theory
of the individuals of the juridical relationship. 1. General concepts. 2. Natural persons. 3. Legal
persons. Chapter 1. General theory of the object of the juridical relationship. 1. General concepts.
2. Things and patrimony.
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LAWS110/LAWS151 TEORIA GERAL DO DIREITO CIVIL |

Titulo I. Introducgdo. 1. Nocdes gerais de direito civil. 2. Preliminares. Titulo Il. Teoria geral do
ordenamento juridico civil. Capitulo 1. Fontes do direito civil. Capitulo II. Principios
fundamentais do direito civil. Titulo 111. Teoria geral da relagdo juridica civil. Capitulo I. Teoria
geral dos sujeitos da relacdo juridica. 1. NocOes gerais. 2. Pessoas singulares. 3. Pessoas
colectivas. Capitulo Il. Teoria geral do objecto da relagdo juridica. 1. NocOes gerais. 2. As coisas
e 0 patriménio.
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LAWS120/LAWS152 GENERAL THEORY OF CIVIL LAW II

Title 1. General theory of the civil juridical relationship (cont.). Chapter I. General theory of the
juridical fact. 1. About juridical facts in general: concepts and classifications; acquisition,
modification and extinction of juridical relationships; juridical transaction and simple juridical
act. 2. Transactional declaration: general concepts; interpretation and integration of juridical
transactions; divergence between the intention and the declaration; defects of the intention;
representation in juridical transactions. 3. Transactional object. 4. Accidental elements of
juridical transactions. 5. Ineffectiveness and invalidity of juridical transactions: general concepts;
invalidities; reduction and conversion of juridical transactions.

LAWS120/LAWS152 TEORIA GERAL DO DIREITO CIVIL 1l

Titulo I. Teoria geral da relacdo juridica civil (cont.). Capitulo I. Teoria geral do facto juridico. 1.
Dos factos juridicos em geral: conceitos e classificagdes; aquisicdo, modificacdo e extin¢do das
relagGes juridicas; negécio juridico e simples acto juridico. 2. A declaracdo negocial: nocdes
gerais; interpretacdo e integracdo dos negocios juridicos; divergéncia entre a vontade e a
declaragdo; vicios da vontade; representacdo nos negocios juridicos. 3. O objecto negocial. 4
Elementos acidentais dos negocios juridicos. 5. Ineficacia e invalidade dos negdcios juridicos:
nogdes gerais; invalidades; reducdo e conversdo dos negdcios juridicos.
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LAWS114/LAWS153 CONSTITUTIONAL LAW

Title I. General notions of Constitutionalism. Chapter I. Constitution as legal statute of politics. 1.
The autonomy of public sphere. 2. State as a political form of modernity. 3. The crisis of State:
regionalism and globalization. Chapter Il. From Constitutionality to Inter-constitutionality. 1.
The hierarchical and normative scheme of the constitution of the supervising state. 2. The
binding inter-constitutionality of the supervised State. 3. Democracy and rule of law. Chapter III.
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Comparative Constitutional Law. 1. The Portuguese constitutional experience. 2. The Chinese
constitutional experience. 3 The evolution of Macau autonomic status.

LAWS114/LAWS153 DIREITO CONSTITUCIONAL

Titulo I. NocGes gerais do constitucionalismo. Capitulo 1. A constituicdo como estatuto juridico
do politico. 1. A autonomia do dominio do politico. 2. O Estado como forma politica moderna. 3.
A crise do Estado: regionalismo e globalizacdo. Capitulo Il. Da constitucionalidade a
interconstitucionalidade. 1. A estrutura hierarquicadas normas constituitionais para supervisar o
Estado. 2. A interconstitucionalidade vinculante do Estado supervisionado. 3. A democracia e 0
Estado de direito. Capitulo I11. Direito constitucional comparado. 1. A experiéncia constitucional
portuguesa. 2. A experiéncia constitucional chinesa. 3. A evolucdo do estatuto de autonomia de
Macau.
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LAWS115/LAWS154 MACAU BASIC LAW

Title I. The Basic Law of the SARM. Chapter I. Characterizing the SARM. 1. SARM as a
political region. 2. Scope of autonomy of SARM. 3. SARM’s political system. Chapter II.
Purposes of Basic Law. 1. Theories on the purposes of Basic Law. 2. Art. 31 of the CPRC and its
double task. 3. Luso-Chinese joint-declaration. Chapter Ill. Legal nature of the Basic Law. 1.
Ideas on the legal nature of the Basic Law. 2. Basic Law as an ordinary legal norm. 3. Basic Law
as statutory legal norm. 4. Basic Law as a reinforced legal norm. 5. Basic Law as a material
constitutional legal norm. Chapter 1VV. Guaranty of the Basic Law. 1. Interpretation of the Basic
law. 2. Guaranty of the reinforced value of the Basic Law. 3. Limits to revision of the Basic Law.

LAWS115/LAWS154 LEI BASICA DE MACAU

Titulo I. A Lei Basica da RAEM. Capitulo I. As caracteristicas da RAEM. 1. A RAEM como
regido politica. 2. O dmbito da autonomia da RAEM. 3. O sistema politico da RAEM. Capitulo II.
Os fundamentos da Lei Basica. 1. As teorias sobre os fundamentos da Lei Basica. 2. O Art. 31.°
da CRPC e a sua dupla funcdo. 3. A declaragdo conjunta luso-chinesa. Capitulo Ill. A natureza
juridica da Lei Bésica. 1. As concepcdes sobre a natureza juridica da Lei Basica. 2. A Lei Basica
como lei ordinéria. 3. A Lei Basica como lei estatutaria. 4. A Lei Basica como lei de valor
reforcado. 5. A Lei Bésica como lei materialmente constitucional. Capitulo 1V. A Garantia da
Lei Bésica. 1. A interpretacdo da Lei Bésica. 2. A garantia do valor refor¢ado da Lei Bésica. 3.
Os limites de revisao da Lei Basica.
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LAWS111 CIPLE-INITIAL CERTIFICATE OF PORTUGUESE LANGUAGE

The CIPLE corresponds to level A2 of the Common European Framework of Reference for
Languages, Council of Europe.

The description for this Reference Level outlines the areas of social communication,
communication situations, the types of text written and oral communication strategies, speech
acts, themes, specific and general concepts that are expected to be needed the use of language in
communicative activities described below.

The CIPLE attests to a general basic ability to interact in a limited number of situations in
predictable every day. It is also expected that the areas of study and professional users of CIPLE
are able to interact in communicative situations that require very limited use of Portuguese,
which is no different from a general purpose language.

The components of this examination are three: Reading and Writing, Listening, Speaking.

LAWS111 PORTUGUES INICIAL

O CIPLE corresponde ao nivel A2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas,
do Conselho da Europa.

A descricdo para este Nivel de Referéncia apresenta os dominios de comunicagdo social,
situacfes de comunicacdo, tipos de texto escritos e estratégias de comunicacdo oral, actos de
discurso, temas, no¢des especificas e gerais que sdo previstos como necessarios ao uso da lingua
nas actividades comunicativas seguidamente descritas.

O CIPLE atesta uma capacidade geral bésica para interagir num namero limitado de situacdes de
comunicacao previsiveis no dia-a-dia. Prevé-se também que nas &reas de estudo e profissionais
os utilizadores do CIPLE s&o capazes de interagir em situagdes de comunicagao que requeiram
um uso muito limitado do Portugués, que ndo se diferencia de um uso geral da lingua.

As componentes deste exame sdo trés: Leitura e Escrita, Compreenséo oral e Expressdo Oral.
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LAWS121 DEPLE-DIPLOMA ELEMENTARY PORTUGUESE FOREIGN LANGUAGE
The DEPLE corresponds to level B1 of the Common European Framework of Reference for
Languages, Council of Europe.

The description for this Reference Level outlines the areas of social communication,
communication situations, the types of text written and oral communication strategies, speech
acts, themes, specific and general concepts that are expected to be needed the use of language in
communicative activities described below.
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The grammatical and lexical structures planned for this level are necessary for the production
and comprehension of oral and written texts provided for this review. Language users are able to
interact in a number of situations in everyday life, work and study that require a use of language
mostly predictable.

The components of this examination are four: Reading, Writing, Listening, and Speaking.

LAWS121 PORTUGUES ELEMENTAR

O DEPLE corresponde ao nivel B1 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas,
do Conselho da Europa.

A descricdo para este Nivel de Referéncia apresenta os dominios de comunicacdo social,
situacbes de comunicacdo, tipos de texto escritos e estratégias de comunicacdo oral, actos de
discurso, temas, no¢des especificas e gerais que sdo previstos como necessarios ao uso da lingua
nas actividades comunicativas seguidamente descritas.

As estruturas gramaticais e lexicais planeadas para este nivel sdo as necessarias a producao e
compreensdo adequadas aos textos orais e escritos previstos para este exame. Os utilizadores da
lingua sdo capazes de interagir num conjunto de situacdes da vida quotidiana, do trabalho e do
estudo que requeiram um uso da lingua maioritariamente previsivel.

As componentes deste exame sdo quatro: Leitura, Escrita, Compreensdo oral e Expresséo Oral.
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Year 2

LAWS116/LAWS155 PUBLIC INTERNATIONAL LAW

Chapter 1. Concept and nature of Public International Law. Chapter Il. Relationship between
International and Domestic Law. Chapter Ill. Sources of Public International Law: treaties and
customary norms. Chapter 1V. International Legal Personality. Chapter V. The State: elements of
the State, the recognition of State, succession of states, rights and duties of the State. Chapter V1.
International Organizations: definition and types. The United Nations. Chapter VII. Diplomatic
and Consular relations Law. Chapter VIII. The pacific resolution of the international conflicts.
Chapter IX. Individuals in Public International Law. Chapter X. Application of Public
International Law to Macau.

LAWS116/LAWS155 DIREITO INTERNACIONAL PUBLICO

1. Conceito e natureza do Direito Internacional Puablico. 2. As relagfes entre Direito
Internacional e Direito Interno. 3. Fontes de Direito Internacional Publico: tratados e costume. 4.
Sujeitos de Direito Internacional Publico. 5. O Estado: elementos do Estado, o reconhecimento
do Estado, sucessédo de Estados, direitos e deveres do Estado. 6. OrganizagOes Internacionais:
definicdo e tipos. As Nacgdes Unidas. 7. Direito das relacGes diplomaticas e consulares. 8. A
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resolucdo pacifica de conflitos internacionais. 9. Os individuos no Direito Internacional Publico.
10. A aplicacdo do Direito Internacional em Macau
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LAWS210/LAWS250 OBLIGATION LAW I

Chapter I. 1. Introduction. 2. Obligation law and the importance of its study. 3. Reference to
Comparative Law. 4. Guiding principles of Civil Law and Obligation Law. 5. General notions.
Obligation stricto sensu. Performance of the obligation. The problem of non-autonomous
obligations. Complex “obligational” relation. Function of the obligation and the interests of the
creditor. 6. Credit rights and property rights. The external effect of obligations. 7. Guiding
Principles of Obligation Law. Principle of individual autonomy and contractual freedom.
Principle of good faith. Principle of the unjust enrichment. Chapter 11. Sources of obligations. 1.
Contracts. Contractual relations. 1.1. Promissory contract. 1.2. Preference pact. 1.3. Exception of
non-performance. Termination of the contract. 2. Unilateral transactions. 3. Management of alien
affairs. 4. Unjust enrichment. 5. Civil Liability. 5.1. Contractual and non contractual liability. 5.2.
Liability for unlawful actions. Requirements and regime of the obligation on compensation. The
function of civil liability. 5.3. Objective Liability. Liability of the committer. Liability of public
legal persons by acts of private management. Liability for damages caused by animals. Liability
for damages caused by terrestrial circulation vehicles. Liability for damages caused by electrical
energy or gas installations. 5.4. Liability for legal actions. 5.5. Mandatory civil liability insurance.
5.6. Mandatory automobile civil liability insurance. 5.7. Limitations to the liability and the right
to compensation.

LAWS210/LAWS250 DIREITO DAS OBRIGACOES |

Capitulo I 1. Introducdo. 2. Direito das obrigacdes e a importancia do seu estudo. 3. Referéncia
de direito comparado. 4. Principios Fundamentais do Direito Civil e do Direito das Obrigagdes. 5.
Nocoes gerais. Obrigacdo em sentido estrito. Prestacdo. A questdo das obrigacGes ndo autonomas.
Relacdo obrigacional complexa. Funcdo da obrigacéao e interesse do credor. 6. Direitos de crédito
e direitos reais. O efeito externo das obrigacdes. 7. Principios ordenadores do Direito das
ObrigacOes. Autonomia privada e liberdade contratual. Boa fé. enriquecimento sem causa.
Capitulo 11 Fontes das obrigacGes. 1. Contratos. Relag¢fes contratuais de facto. 1.1. Contrato-
promessa. 1.2. Pacto de preferéncia. 1.3. Excepc¢do de ndo cumprimento. Resolucdo do contrato.
2. Negocios unilaterais. 3. Gestdo de negocios. 4. Enriquecimento sem causa. b5.
Responsabilidade civil. 5.1. Responsabilidade contratual e extracontratual. 5.2. Responsabilidade
por factos ilicitos. Pressupostos e regime da obrigacdo de indemnizar. A funcdo da
responsabilidade civil. 5.3. Responsabilidade pelo risco. Responsabilidade do comitente.
Responsabilidade das pessoas colectivas publicas por actos de gestdo privada. Responsabilidade
por danos causados por animais. Responsabilidade procedente de danos causados por veiculos de
circulagdo terrestre. Responsabilidade por danos causados por instalacGes de energia eléctrica ou
gés. 5.4. Responsabilidade por factos licitos. 5.5. Seguros obrigatorios de responsabilidade civil.
5.6. Seguro obrigatorio de responsabilidade civil automével. 5.7. Limites da responsabilidade e o
direito de indemnizacéo.
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LAWS220/LAWS251 OBLIGATION LAW I

Chapter 1. Modalities of obligations. 1. Obligations in relation to their binding: the natural and
civil obligations. 2. Obligations in relation to the individuals: conjoint and jointly liable
obligations. 3. Obligations in relation to the object. Pecuniary, interest and compensation
obligations. Chapter Il. Transfer of obligations. 1. Transfer of credit. Sub-rogation. 2. Individual
transfer of debts. 3. Cession of the contractual position. Chapter Il1lI. General security of
obligations. 1. Scope. 2. Protection of patrimonial guarantees. VVoid contracts. Sub-rogation of
the creditor to the debtor. Actio pauliana. Seizure of assets. Chapter IV. Special security of
obligations. 1. Personal and real securities. 2. Bail. 3. Real securities. 4. Bond. Chapter V.
Performance and non performance of obligations. 1. Performance. Performance and principle of
good faith. Timeliness of obligations. Who can perform and to whom can the obligation be
performed. Place and deadline of the performance. Allocation and evidence of performance. 2.
Non performance. Impossibility and delay not imputable to the debtor. Impossibility and delay
imputable to the debtor. 3. Defective performance. 4. Contractual regulation of the rights of the
creditor. Penalty clause. 5. Forced execution of the credit. Action to enforce the performance,
specific performance, performance by equivalent. 6. Cession of assets to the creditors. 7. Delay
of the creditor. Chapter VI. Causes of extinction of obligations besides the performance. Chapter
VII. Special contracts. 1. Contracts regulated and not regulated in the law. 2. Mixed contracts
and contracts related. 3. Contracts regulated in the Civil Code. 4. Gaming and betting. General
and special features of gaming and betting.

LAWS220/LAWS251 DIREITO DAS OBRIGACOES I

Capitulo 1 Modalidades das obrigagcfes. 1. Obriga¢fes quanto ao vinculo: naturais e civis. 2.
ObrigacOes quanto ao sujeito: obrigacdes conjuntas e solidarias. 3. Obrigacdes quanto ao objecto.
Obrigagdes pecuniarias, de juros e de indemnizagdo. Capitulo Il Transmissdo das obrigaces. 1.
Cessdo de creditos. Sub-rogacdo. 2. Transmissdo singular de dividas. 3. Cessdo da posi¢do
contratual. Capitulo Il Garantia geral das obrigacdes. 1. Ambito. 2.Meios de conservacio da
garantia patrimonial. Declaracdo de nulidade. Sub-rogacdo do credor ao devedor. Impugnacao
pauliana. Arresto. Capitulo IV Garantias especiais das obrigacdes. 1. Generalidades sobre as
garantias pessoais e reais. 2. Fianca. 3. Garantias reais. 4. A prestacdo de caucdo. Capitulo V
Cumprimento e ndo cumprimento das obrigac@es. 1. Cumprimento. Cumprimento e principio da
boa fé. Regra da pontualidade. Quem pode fazer e a quem pode ser feita a prestacdo. Lugar e
prazo da prestacdo. Imputacdo e prova do cumprimento. 2. Nao cumprimento. Impossibilidade
do cumprimento e mora ndo imputaveis ao devedor. Falta de cumprimento e mora imputéveis ao
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devedor. 3. Cumprimento defeituoso. 4. Fixagdo contratual dos direitos do credor. Clausula penal.
5. Realizag&o coactiva da prestacdo. Acgdo de cumprimento, execucao especifica e execucao por
equivalente. 6. Cessdo de bens aos credores. 7. Mora do credor. Capitulo VI Causas de extin¢do
das obrigacdes além do cumprimento. Capitulo VII Contratos em especial. 1. Contratos tipicos e
atipicos. 2. Contratos mistos e contratos coligados. 3. Contratos tipicos regulados no Cédigo
Civil. 4. Jogo e aposta. Regime geral e regime especial do jogo e aposta.

LAWS220/LAWS251 & 11
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LAWS214/LAWS252 LABOUR LAW

Title 1. Labour Law: concept, object and importance. Chapter I. Historical evolution of Labour
Law. Chapter 1l. Sources of Labour Law. Title Il. The labour contract. Chapter I. Concept,
elements and legal characteristics of the labour contract. Title I1l. The formation of the labour
contract. Chapter I. Parts of the labour contract. 1. Employee. 2. Employer. 3. Rights and duties.
Chapter 1. Types of employment contracts. 1. Infinitive duration period. 2. Fixed term and non-
fixed term. Chapter Ill. Probationary period. Chapter IV. Employment of minors. Title IV.
Working time. Chapter I. Normal working hours. 1. Exemption for the working time schedule. 2.
Overtime work. 3. Night work. 4. Shift work. Chapter Il. Periods of rest. 1. Weekly rest. 2.
Holidays. 3. Annual leave. 4. Absences. 5. Maternity leave. Title V. Salary.

Chapter I. Types of salary. 1. Basic remuneration. 2. Variable remuneration. 3. Calculation of the
retribution. 4. Compensation and deductions on salary. Title VI. Termination of the labour
relation. Chapter I. Forms of termination. 1. Revocation. 2. Resolution. 3. Rescission. 4. Expiry.
Title VII. Labour relations with non-residents workers. Title VIII. Social Security.

LAWS214/LAWS252 DIREITO DO TRABALHO

Titulo 1. Evolugdo historica do Direito do Trabalho. Capitulo I. Direito do Trabalho: conceito,
objecto e importancia. Capitulo Il. Fontes de Direito do Trabalho. Titulo Il. Contrato de trabalho.
Capitulo 1. Conceito, elementos e caracteristicas juridicas do contrato de trabalho. Titulo Ill. A
Formacgdo do contrato de trabalho. Capitulo I. Sujeitos. 1. Trabalhador. 2. Empregador. 3.
Direitos e deveres. Capitulo Il. Tipos de contratos de trabalho. 1. Contrato de trabalho sem termo.
2. Contrato de trabalho a termo certo e a termo incerto. Capitulo Ill. Periodo experimental.
Capitulo V. Contrato de trabalho de menores. Titulo IV. Tempo de trabalho. Capitulo 1. Periodo
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normal de trabalho. 1. Isencdo de horério. 2. Trabalho extraordinario. 3. Trabalho nocturno. 4.
Trabalho por turnos. Capitulo Il. Periodos de descanso. 1. Descanso semanal. 2. Feriados
obrigatorios. 3. As Férias anuais. 4. Faltas. 5. Licenga de maternidade. Titulo V. Retribuic&o.
Capitulo 1. Modalidades de retribui¢do. 1. Retribuicdo certa. 2. Retribui¢do variavel. 3. Calculo
da retribuicdo. 4. Compensagdo e descontos na retribuicdo. Titulo VI. Cessacdo da relacdo de
trabalho. Capitulo I. Formas de cessagdo. 1. Revogacdo. 2. Resolugdo. 3. Caducidade. 4.
Denuncia. Titulo VII. Regime Juridico da contratacdo de trabalhadores ndo-residentes. Titulo
VIII. Regime da Seguranca Social.

LAWS214/LAWS252 &5 &3k
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LAWS211/LAWS253 ADMINISTRATIVE LAW |

Chapter I. Public administration 1. Public Administration. Concept and different meanings. 2.
Historical evolution. 3. Public Administration and the other State functions 4. Administrative
systems: comparison between the continental-European system and the British system. Chapter
Il. Administrative organization 1. The structure of the public administration 2. Types of inter-
organic relations: hierarchy, superintendence and supervision; delegation of powers 3. The
Administrative organization of the SARM. Chapter I11. The administration and the Law 1. Public
Administration and private law 2. Public administration and administrative law: the principle of
legality of Administration. 3. Activity bound by the law and discretionary activity: the
administrative discretionary activity. 4. Sources of administrative law: in special, the
administrative Regulations.

LAWS211/LAWS253 DIREITO ADMINISTRATIVO |

Titulo 1 — A administragdo publica 1. Administracdo publica. Nogdo e sentidos do termo. 2.
Evolucdo histérica do conceito de administracdo publica. 3. A administracdo publica em face das
outras funcdes do Estado.4. Sistemas de administracdo: comparacdo entre o sistema europeu-
continental e o sistema briténico. Titulo Il. A organizacdo administrativa. 1. Da estrutura da
administracdo publica em geral. 2. Tipo de relagbes funcionais inter-orgénicas: hierarquia,
superintendéncia e tutela; a delegacdo de competéncias. 3. A organizacdo administrativa da
RAEM. Titulo I11. A administracdo publica e o direito. 1. A administracdo publica e o direito
privado. 2. A administracdo publica e o direito administrativo: o principio da legalidade. 3.
Vinculagdo e discricionariedade: a problemética da discricionariedade administrativa. 4. Fontes
do direito administrativo: em especial, 0s regulamentos administrativos.
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LAWS221/LAWS254 ADMINISTRATIVE LAW I

Chapter 1. The Administrative Activity. 1. General notions: legal facts in administrative law; in
special the administrative illicit 2. Administrative activity. Chapter 1l. The regulatory power. 1.
Notion, function and grounds for the administrative regulations 2. The administrative regulations
and the law: admissibility of the independent regulations. 3. The regulatory procedure. Chapter
I1l. Administrative act. 1. Notion and meaning 2. Typology 3. Instrumental acts. 4. The
administrative procedure. 5. Effectiveness and legal strength of the administrative act: the
possibility of execution by Administration of it own acts. 6. The structure of the administrative
act: the subject, the object and the declaration. 7. The defects of the administrative act. Types of
invalidity. Chapter 1V. The administrative contract 1. General notions: the public administration,
consensus and authority. 2. Legal regime: formation, content and principles relating to the “life”
of the administrative contracts. Invalidity of administrative contracts.

LAWS221/LAWS254 DIREITO ADMINISTRATIVO 11

Titulo 1. A actividade administrativa. 1. Nog¢des gerais: dos factos juridicos no direito
administrativo; em especial, o ilicito administrativo. 2. A actividade administrativa. Titulo 1. A
actividade regulamentar. 1. Nocéo, funcdo e fundamento dos regulamentos administrativos. 2. Os
regulamentos administrativos em face da lei: o problema da admissibilidade dos regulamentos
independentes. 3. O procedimento regulamentar. Titulo 11l. O acto administrativo. 1. Nocéo e
significado. 2. Tipologia. 3. Os actos instrumentais. 4. O procedimento administrativo. 5.
EficAcia e forca juridica dos actos administrativos: exequibilidade, executividade e
executoriedade. 6. A estrutura do acto administrativo: o sujeito, o objecto e a estatuigdo. 7. Os
vicios do acto administrativo. Tipos de invalidade. Titulo IVV. O contrato administrativo. 1.
NocOes gerais: a administracdo publica entre o consenso e a autoridade. 2. Regime juridico: a
formacdo, contetido e principios relativos a vida dos contratos administrativos. A invalidade dos
contratos administrativos.

LAWS221/LAWS254 1T BUE 1
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LAWS213 DIPLE-INTERMEDIATE DIPLOMA OF PORTUGUESE LANGUAGE

The DIPLE corresponds to level B2 of the Common European Framework of Reference pair the
Languages, the Council of Europe.

The description for this Reference Level outlines the areas of social communication, types of
written and oral texts, speech acts, themes, specific and general concepts which, taken together,
are expected to be fundamental to the use of language in communicative activities described
below, from the perspective of users to use a culturally appropriate way. The description for the
Reference Level B2 also contains sections: verbal interaction and discourse structure,
sociocultural competence, compensation strategies, learning to learn, and an appendix on
pronunciation and intonation.

This level gives the user a degree of independence that allows you to deal with a variety of
communication situations. The user-developed linguistic communicative mechanisms, including
recognition and use of the main lexical-syntactic and syntactic-semantic language, allowing you
to have greater flexibility and ability to use the language in situations less predictable, the user is
able to draw the communication strategies and have a greater awareness of (formal / informal)
and social conventions, allowing you to develop mechanisms sociocultural adequacy hence their
communicative competence.

The users are capable of recognizing idioms and begin using more common, since the nucleus is
known.

An understanding of oral and written texts goes beyond mere understanding of factual
information, being able to distinguish between main and secondary. Users are able to produce
texts of various kinds.

This level allows users to work in situations where the working language is Portuguese. In
contexts where Portuguese is simultaneously working language and communication, there may
be still many difficulties.

Can academic courses (e.g., under university exchange) or other.

LAWS213 PORTUGUES INTERMEDIO

O DIPLE corresponde ao nivel B2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas,
do Conselho da Europa.

A descricdo para este Nivel de Referéncia apresenta 0s dominios comunicagdo social, tipos de
textos escritos e orais, actos de discurso, temas, no¢des especificas e gerais que, no seu conjunto,
se prevé serem fundamentais ao uso da lingua nas actividades comunicativas seguidamente
descritas, na perspectiva de os utilizadores a usarem de forma culturalmente adequada. A
descricdo para o Nivel de Referéncia B2 contém ainda as secg¢des: interacgdo verbal e estrutura
do discurso, competéncia sociocultural, estratégias de compensacdo, aprender a aprender e um
apéndice sobre pronuncia e entoacao.

Este nivel confere ao utilizador um grau de independéncia que Ihe permite lidar com uma variada
de situagdes de comunicagdo. Os mecanismos linguistico-comunicativos que o utilizador
desenvolveu, nomeadamente os de reconhecimento e uso das principais estruturas léxico-
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sintaticas e sintactico-semanticas da lingua, permitem-lhe ter uma maior flexibilidade e
capacidade para usar a lingua em situacfes menos previsiveis, o utilizador é capaz de recorrer a
estratégias de comunicagdo e possui uma maior consciéncia (formal/informal) e convengdes
sociais, o que lhe permite desenvolver mecanismos de adequagdo sociocultural, alargando,
consequentemente, a sua competéncia comunicativa.

Os utilizadores s&o capazes de reconhecer e comecar a usar idiomatismos mais comuns, uma vez
que o0 nucleo é conhecido.

A compreensdo de textos orais e escritos vai além da mera compreensdo de informacdo factual,
sendo capaz de distinguir o principal do secundario. Os utilizadores sdo capazes de produzir
textos de Varios tipos.

Este nivel permite aos utilizadores trabalharem em situacGes em que é lingua de trabalho o
Portugués. Nos contextos em que o Portugués € simultaneamente lingua de trabalho e de
comunicacao, pode haver ainda muitas dificuldades.

Podem frequentar cursos académicos (por exemplo, no ambito de intercdmbios universitarios) ou
outros.

LAWS213 4k &g
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LAWS215 ECONOMICS

1. Offer and demand. 2. Consumers and Producers decisions. 3. The structure of the Market. 4.
The National Income Accounting and the determination of the national income theory. 5.
Financial and Monetary Policies. 6. Inflation and Unemployment. 7. Economic System and
Development of Regional Economy.

CourseDescription_Bachelor of Law in Chinese Language(Evening)_20141211 Page 13



LAWS215 ECONOMIA

Capitulo I. Oferta e procura. Capitulo Il. Decisbes de Consumidores e Produtores. Capitulo 111. A
estrutura do Mercado. Capitulo V. A Contabilidade da Renda Nacional e a teoria da
determinacgdo da renda nacional. Capitulo V. Politicas Financeiras e Monetéarias. Capitulo VI.
Inflacdo e Desemprego. Capitulo VII. Sistema Econdémico e Desenvolvimento da Economia
Regional.

LAWS215 4% 5 &
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Year 3

LAWS312/LAWS350 PROPERTY LAW

Chapter I. Introduction (evolution of the systems of real property rights). Notion of real property
right. Chapter Il. Characteristics of the real property rights. Chapter Il1. The real property rights.
Community property. Joint ownership. Horizontal ownership. Chapter IV. Limited real property
rights. The usufruct. The use and habitation rights. Timesharing right. Superficial right.
Emphyteusis constituted before the new Civil Code of Macau. Real property rights resulting
from concession of government land in Macau: granted dominium utile; ownership of buildings
on leased land. Abstract on real property rights for acquisition and for real security. Chapter V.
Possession. Definition. Possession and mere detention. Rights that can be possessed. Things that
can be possessed. Capacity for possess. Characteristics of possession. Acquisition of possession.
The protection of the possession: Rights resulting from the possession; Legal actions to defend
the possession. Usucapio (the adverse possession).

LAWS312/LAWS350 DIREITOS REAIS

Introducdo (evolucdo dos sistemas de dominio). I. Nog&o de direito real: perspectiva estrutural e
perspectiva funcional. 11. Principios da constituigdo dos direitos reais: Principios ligados ao lado
interno e principios ligados ao lado externo do direito real. 11l. Caracteristicas dos direitos reais.
IV. As grandes formas de ordenacdo do dominio. V. Ordenacdo dominial definitiva: Os direitos
reais em especial (tipos de direitos reais). Direito de propriedade. Propriedade em comunh&o.
Compropriedade. Propriedade horizontal. Usufruto. Direito de uso e habitacdo. Direito real de
habitacdo periddica. Direito de superficie. Enfiteuses constituidas antes do novo Codigo Civil de
Macau. Direitos reais resultantes de concessdo de terras do Estado em Macau: dominio util
resultante de concessé@o por aforamento; propriedade de edificacOes resultante de concessao por
arrendamento. Resumo sobre os direitos reais de aquisicdo e os direitos reais de garantia. VI.
Ordenacéo provisoria do dominio: A posse. Nocdo. As duas grandes fungdes da posse. Sistemas
de posse; o sistema de Macau. Posse causal e posse formal. Posse e mera detencdo. Direitos em
termos dos quais se pode possuir. Coisas que podem ser objecto de posse. Capacidade para a
posse. Caracteres da posse. Formas de aquisi¢do da posse. Conjuncdes da posse. Conservacao e
perda da posse. Tutela possessoria: Direitos que sdo efeito da posse; Acgdes possessorias.
Usucapido.
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LAWS212/ LAWS255 FAMILY LAW

Chapter 1. Introduction. 1. Legal notion of family. 2. Constitutional principles. 3. Sources of
Family Law. 4. Features of family law and of family rights. Chapter Il Family relations. 1.
Relatives. Affiliation relationship. Establishment of mother-child relationship. Establishment of
father-child relationship. Assisted procreation. Medical

assisted procreation. Effects of the affiliation. Parental responsibility. 2. In-laws. 3. Adoption.
Constitution and effects. 4. Marriage. Concept, Matrimonial regimes, features of the marriage as
an act and as a status. Chapter Ill. Marriage. 1. Constitution of the matrimonial relation: marriage
as an act. Civil marriage. Requirements. Consent. Capacity. Formalities. Invalid marriage.
Putative marriage. 2. Effects of marriage: marriage as a status. 2.1. Personal effects. 2.2.
Patrimonial effects. General principles and suppletive regime of the matrimonial goods. 3.
Modification of the matrimonial relations. Judicial separation of goods. Judicial separation of
persons and goods. 4. Termination of the matrimonial relation. 4.1. Death and presumed death.
4.2. Divorce. Divorce by mutual consent. Process. Nature. Litigious divorce. Causes of litigious
divorce. Chapter 1V De facto union. Notion of legally relevant de facto union.

LAWS212/ LAWS255 DIREITO DA FAMILIA

Capitulo I Introducdo. 1. Nocéo juridica de familia. 2. Principios constitucionais. 3. Fontes do
direito da familia. 4. Caracteres do direito da familia e dos direitos familiares. Capitulo 1l As
relagcbes familiares. 1. O Parentesco. A relacdo de filiagdo. Estabelecimento da maternidade.
Estabelecimento da paternidade. Procriacdo assistida. Procriagcdo medicamente assistida. Efeitos
da filiagdo. O poder paternal. 2. A afinidade. 3. A adopcdo. Constituicdo e efeitos. 4. O
casamento. Conceito, sistemas matrimoniais, caracteres do casamento como acto e como estado.
Capitulo 111 Casamento. 1. Constituicdo da relacdo matrimonial: o casamento como acto.
Casamento civil. Requisitos de fundo. Consentimento. Capacidade. Formalidades. Invalidade do
casamento. Casamento putativo. 2. Efeitos do casamento: o casamento como estado. 2.1. Efeitos
pessoais. 2.2. Efeitos patrimoniais. Principios gerais e regime de bens supletivo. 3. Modifica¢des
da relacdo matrimonial. Separacdo judicial de bens. Separacdo judicial de pessoas e bens. 4.
Extincdo da relacdo matrimonial. 4.1. A morte e a morte presumida. 4.2. O divorcio. Divorcio
por mutuo consentimento. Processo. Natureza. Divorcio litigioso. Causas de divorcio litigioso.
Processo. Efeitos. Capitulo IV A unido de facto. Distin¢do de outras unides. Nog¢do de unido de
facto juridicamente relevante. CondicGes de relevancia e efeitos juridicos da unido de facto.
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LAWS222/LAWS256 PATRIMONIAL FAMILY LAW AND SUCCESSION LAW

Title 1. Patrimonial Family Law. Chapter I. Introduction. Patrimonial effects of relatives, in-laws
and adoption. Chapter Il. Patrimonial effects of marriage. 1. Regime of the matrimonial goods.
Nuptial agreements. Description of the legal regimes of goods. Separation. General community
of property. Community of acquired property. Participation in acquired property. Administration
of the goods of the couple. Matrimonial illegitimacies. Liability for the debts of the spouse. 2.
Termination of the patrimonial relations. Chapter I11. Alimony. Title Il. Succession Law. Chapter
I. Introduction. Legal notion of succession. Constitutional principles and sources. Succession
systems. Features of the succession law and of the succession rights. Chapter 1. Succession in
general. 1. Death as a prerequisite to succession. 2. Several types of succession by death. 3. Heir
and legatee. 4. Opening of succession. 5. Succession “calling”, succession “appointment”,
content and object of the succession “calling”. Prerequisites of succession “calling”. Prevalence
of the succession “appointment”. Existence of the “called” person. Succession capacity, indignity
and disinheritance. Modes of “calling”. Indirect “calling”. Right to representation. Direct
substitution. Right of accretion. 6. Vacant succession. 7. Succession acquisition. Acceptance and
refusal of the inheritance. 8. Request of the inheritance. 9. Transfer of the inheritance. 10.
Administration of the inheritance. 11. Charges for the inheritance and its liquidation. 12 Partition
of the inheritance. Chapter Ill. Successions in special. 1. Legal succession. 2. Legal mandatory
succession. 3. Testate succession. 4. Contractual succession. Partition in life.

LAWS222/LAWS256 DIREITO PATRIMONIAL DA FAMILIA E DAS SUCESSOES

Titulo I Direito Patrimonial da Familia. Capitulo I Introdu¢do. Efeitos patrimoniais do parentesco,
da afinidade, da adopcéo. Capitulo Il Efeitos patrimoniais do casamento. 1. Regime de bens do
casamento. Convenc¢des matrimoniais. Descricdo dos regimes de bens. Separacdo. Comunh&o
geral. Comunh&o de adquiridos. Participa¢do nos adquiridos. Administracdo dos bens do casal.
llegitimidades conjugais. Responsabilidade por dividas dos conjuges. 2 Termo das relacbes
patrimoniais. Capitulo 111 Alimentos. Titulo 1l Direito das Sucessdes. Capitulo | Introducé&o.
Nocdo juridica de sucessdo. Principios constitucionais e fontes. Os sistemas sucessorios.
Caracteres do direito das sucessdes e dos direitos sucessorios. Capitulo 11 Sucessdes em geral. 1.
A morte como pressuposto da sucessdo. 2. As varias espécies de sucessao por morte. 3. Herdeiro
e legatario. 4. Abertura da sucessdo. 5. Vocacdo, designacdo, contelido e objecto da vocagao
sucessoria. Pressupostos da vocagdo. Prevaléncia da designacdo sucessoria. Existéncia do
chamado. Capacidade sucessoria, indignidade e deserdacdo. Modos de vocacdo. Vocagdo
indirecta. Direito de representacdo. Substituicdo directa. Direito de acrescer. 6. Heranca jacente.
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7. Aquisicdo sucessoria. Aceitacdo e repudio. 8. Peticdo da heranca. 9. Alienacéo da heranca. 10.
Administracdo da heranga. 11. Encargos da heranca e sua liquidacdo. 12. Partilha da heranga.
Capitulo 111 Sucessdes em especial. 1. Sucessdo legitima.2. Sucessao legitimaria. 3. Sucessdo
testamentaria. 4. Sucessdo contratual. Partilha em vida.
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LAWS311/LAWS353 CRIMINAL LAW I

Title I. General Considerations. Chapter I. Criminal Law in a formal perspective. 1. Concept.
Chapter 1l. The whole Criminal Law Science. Chapter IIl. Criminal Law main principles.
Chapter IV. The role of the Criminal Law in the legal system — the question of the material
concept of crime. 1. The criminal legal property. Chapter V. The aim of the penalties and the
security measures. Chapter VI. Criminal Law limits. 1. Comparison to the other Law fields.
Chapter VII. The principle of the legality — role, reasons and consequences. 1. Criminal Law
interpretation and integration. 2. Criminal Law validity — application of the Criminal Law
depending on time and space factors.

Title Il. The General Theory of the Criminal Infraction. Chapter I. Introduction. 1. Constitutive
elements of the crime. 2. Classification of the crimes. Chapter Il. The so-called ‘incriminatory
type’. 1. The illicit type in an objective perspective and the attribution of the result to the behave.
2. The illicit type in a subjective perspective. 3. The intention and its elements. 4. The problem of
the mistake. 5. The negligence.

LAWS311/LAWS353 DIREITO CRIMINAL |

Titulo 1. Consideracdes gerais. Capitulo 1. O Direito Penal em sentido formal. 1. Conceito.
Capitulo I1. A Ciéncia Conjunta do Direito Penal. Capitulo Ill. Os principios gerais do Direito
Penal. Capitulo IV. Funcédo do Direito Penal no ordenamento juridico — a problemética em torno
do conceito material de crime. 2. O bem juridico-penal. Capitulo V. Os fins das penas e das
medidas de seguranca. Capitulo VI. Os limites do Direito Penal. 1. Confronto com outros ramos
do Direito. Capitulo VII. O principio da legalidade — fungdo, fundamentos e respectivas
consequéncias. 1. Interpretacdo e integracdo da lei penal. 2. O ambito de validade do direito
criminal — aplicagdo da lei penal no tempo e no espaco. Titulo Il. A doutrina geral do crime.
Capitulo 1. Introducdo. 1.0s elementos constitutivos do crime. 2. Classificacdo dos crimes.
Capitulo 11. O tipo incriminador. 1. O tipo de ilicito objectivo e a imputacdo do resultado a

CourseDescription_Bachelor of Law in Chinese Language(Evening)_20141211 Page 17



conduta. 2. O tipo de ilicito subjectivo. 3. O dolo e os seus elementos. 4. A problemética do erro.
5. A negligéncia.

LAWS311/LAWS353 Fijy% |
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LAWS321/LAWS354 CRIMINAL LAW 11

Title 1. Continuation of the General Theory of the Criminal Infraction. Chapter I. The so-called
‘justifying type’. 1. The causes of exclusion of the illicit. Chapter I1. The so-called ‘type of fault’.
1. Definition of the criminal fault. 2. Intentional and negligent fault. 3. Non-imputability due to
the age or to a mental health disorder. 4. The causes of exclusion of the fault. Chapter IlI.
Punishment. Chapter V. Omission — general notions. Chapter V. Attempt. Chapter VI.
Participation in the crime - perpetration and complicity. Title 1l. Legal consequences of the crime.
Chapter I. Penalties. 1. Preliminary remarks. 2. Imprisonment — or the penalty that restricts the
freedom . 3. Fine — or the penalty that restricts the property. 4. Alternative penalties. 5.
Accessory penalties. Chapter 11. Determination of the penalty. 1. The system of determination of
the penalty. 2. The concrete penalty measure. 3. Special cases of determination of the penalty.
Brief approach

LAWS321/LAWS354 DIREITO CRIMINAL Il

Titulo I. Continuacgdo da doutrina geral do crime. Capitulo I. O tipo justificador. 1. As causas de
exclusdo da ilicitude. Capitulo I1. O tipo de culpa. 1. Defini¢do de culpa juridico-penal. 2. Culpa
dolosa e culpa negligente. 3. Inimputabilidade em razdo da idade e de anomalia psiquica. 4.
Causas de exclusdo da culpa. Capitulo Ill. A punibilidade. Capitulo IV. A omissdo — nocdes
gerais. Capitulo V. A tentativa. Capitulo VI. A Comparticipacdo — autoria e cumplicidade.

Titulo I1. As consequéncias juridicas do crime. Capitulo I. As Penas. 1. Preliminares. 2. A pena
privativa de liberdade ou pena de prisdo. 3. A pena pecunidria ou pena de multa. 4. As penas de
substituicdo. 5. As penas acessorias. Capitulo 1. A Determinacdo da medida da pena. 1. O
sistema de determinacgdo da pena. 2. A medida da pena. 3. Casos especiais de determinacdo da
pena. Breve referéncia.

LAWS321/LAWS354 F3 11
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LAWS313/LAWS355 ADMINISTRATIVE LAW Il

Chapter 1. Introduction. 1. Administrative justice. 2. Separation of powers. 3. Main historical
models of administrative justice. 4. Subjective and objective models. Chapter Il. Evolution of the
judicial review in Macau. 1. Jurisdictional competence within the judicial review in Macau. The
administrative Court. Appeal Courts. Judicial organization in Macau. Chapter I1l. Mechanisms of
Judicial review. 1. Judicial review. 1.1 Concept and nature. 1.2 General principles. 1.3
Administrative acts that can be judicially reviewed. 1.4 Procedural requirements 1.5 Standing of
the parties 1.6 Proceeding. 2. Special judicial remedies 2.1 Judicial review of norms 2.2 Electoral
litigation 2.3 Administrative infractions 3. Administrative Actions 3.1 Judicial action on
administrative contracts 3.2 Judicial action on torts liability 3.3 Injunction. Judicial action to
compel the practice of an administrative act 3.4 Judicial action for the protection of rights and
lawful interests. 4. Interim Measures. 4.1 Suspension of the effects of an administrative decision.
4.2 Provisory injunction. 4.3 Production of endangered evidence. 4.4 Other interim measures.
Chapter 1V. Judicial Decisions 1. Legal effects of the judicial decisions Chapter V. Judicial
appeals 1. Right to appeal 2. Legal regime. Chapter VI. Execution of judicial decisions. 1.
Execution for the delivery of an asset or performance in kind. 2. Execution for payment of an
amount 3. Guarantees against illegitimate non execution. Chapter VII. Arbitration 1. Ambit. 2.
Appeal of arbitration. 3. Arbitration centers.

LAWS313/LAWS355 DIREITO ADMINISTRATIVO Il

Titulo I. Introducdo. 1. A justica administrativa. 2. Principio da separacdo de poderes. 3.
Principais modelos historicos de justica administrativa. 4. Modelos objectivos e subjectivos.
Titulo Il. Evolucdo do recurso contencioso de Macau. 1. A competéncia jurisdicional em
matérias do contencioso administrativo. O tribunal administrativo. Os tribunais de recurso. 2. A
organizacdo judiciaria de Macau. Titulo I1l. Meios contenciosos. Capitulo I. O recurso
contencioso. 1. Conceito e natureza. 2. Principios gerais. 3. Recorribilidade do acto
administrativo. 4. Pressupostos processuais. 5. Legitimidade das partes. 6. Marcha do processo
de recurso contencioso. Capitulo Il. Os processos contenciosos especiais. 1. Impugnacdo de
normas. 2. Contencioso eleitoral. 3. Infracgdes administrativas. Capitulo I1l1l1. As acgOes
administrativas. 1. Accdes sobre contratos administrativos. 2. Acc¢des de responsabilidade civil. 3.
AccOes de intimacdo. Accdes para a pratica de acto legalmente devido. 4. Accles para o
reconhecimento de um direito ou interesse legitimo. Capitulo IV. Os meios processuais
cautelares. 1. Pedido de suspensao jurisdicional da eficacia de actos administrativos. 2. Intimagédo
para um comportamento. 3. Pedido de producédo antecipada da prova. 4. Providéncias cautelares
ndo especificadas. Titulo 1V. Decises judiciais. 1. Os efeitos das sentencas administrativas.
Titulo V. Os recursos jurisdicionais. 1. O direito ao recurso no processo administrativo. 2.
Regime juridico processual. Titulo VI. O processo executivo. 1. O processo executivo para
prestacdo de factos ou de coisas. 2. O processo executivo para pagamento de quantia certa. 3.
Garantias contra a inexecucdo ilicita. Titulo VII. A arbitragem. 1. Ambito. 2. Recurso da deciséo
arbitral. 3. Centros de arbitragem

LAWS313/LAWS355 T EUEE 11
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LAWS223 DAPLE-Advanced Diploma of Portuguese Language

The DAPLE corresponds to level C1 of the Common European Framework of Reference for
Languages, Council of Europe.

The DAPLE recognizes an advanced level of knowledge of Portuguese.

Language users must be able to produce and identify, in oral and written texts at this level, the
lexical-syntactic and syntactic-semantic language with confidence and ease. They are aware of
the intrinsic relationship of language and culture, particularly through idiomatic expressions
concerning the characterization of people and events / situations, etc.., Forms processing, speech
acts culturally marked, and the need to communicate in a culturally accepted. They are able to
use language creatively and flexibly, respond appropriately in predictable and unpredictable
situations.

This level allows users to work in contexts where Portuguese is the language of communication
or other in which Portuguese is only working language, and academic courses.

LAWS223 PORTUGUES AVANCADO

O DAPLE corresponde ao nivel C1 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas,
do Conselho da Europa.

O DAPLE reconhece um nivel avancado de conhecimento do Portugués.

Os utilizadores da lingua devem ser capazes de produzir e de reconhecer, nos textos orais e
escritos previstos para este nivel, as estruturas léxico-sintacticas e sintactico-semanticas da
lingua com confianca e facilidade. Estdo conscientes da relacdo intrinseca da lingua com a
cultura, nomeadamente através de expressdes idiomaticas relativas a caracterizacdo de pessoas e
eventos/situacOes, etc..., formas de tratamento, actos de fala culturalmente marcados, e da
necessidade de comunicar de forma culturalmente aceite. Sdo capazes de usar a lingua de forma
criativa e flexivel, e responder adequadamente as situacOes previsiveis e imprevisiveis.

Este nivel permite aos utilizadores trabalharem em contextos em que o Portugués € a lingua de
comunicacao ou noutros em que o Portugués € apenas lingua de trabalho, e frequentarem cursos
académicos.

LAWS223 E4k&EEE

= e & OB E R EONEE B RN L [FRE S 2SR CLER) -

e AR A ) B SO SUBRT A N A s E B A S AR

o 2 (0 FH B R AES B (5 SRR AE LR AR B A Tl R B TR S - B85S R B = 1Y
Al St AT M R ARE R - UM TR YIRS U EGE S o At
&SRS NS ERYAFERR R ~ BB (RT3 BESEE U B S 3BT R RATERAL

CourseDescription_Bachelor of Law in Chinese Language(Evening)_20141211 Page 20



At BRI - FIREs A AR R B S - 1AE nI TR A A TR AT
SUEP R HH A H B

2 AR B e E A i S R iR S S E LIF - BT e e m e A s s —
TEsES IV EME & TAF TR iz -

Year 4

LAWS310/LAWS351 COMMERCIAL LAW I

Title 1. The exercise of commercial entrepreneurs in general. Chapter I. 1. Introduction to
Commercial Law. 2. The commercial law as the law "around" the business. Chapter II.
Commercial enterprise and Commercial entrepreneurs. 1. Commercial entrepreneurs and acts of
commerce. Chapter Ill. Commercial entrepreneurs. 1. Commercial capacity, Impediments and
incompatibilities. 2. Legitimacy. 3. Obligations of commercial entrepreneurs. 3.1. Firm. 3.2.
Commercial bookkeeping. 3.3. Commercial register. 3.4. Render accounts. Chapter V.
Representation in the performance of an enterprise. 1. Managers. 2. Assistants of an entrepreneur.
Chapter V. Liability for the exercise of an commercial enterprise. 1. Liability for debts
contracted in the exercise of an enterprise. 2. Liability for defective products. Chapter VI. A
commercial enterprise as an object of business. 1. The right over the enterprise and the rights on
the assets of the enterprise. 2. The commercial enterprise as object of contracts. 2.1. The transfer
of the commercial enterprise. 2.2. Lease of commercial enterprise. 3. Usufruct of commercial
enterprise. 4. Pledge of commercial enterprise. Chapter VII. Trade distinctive signs. 1. Firm
(remission). 2. Name and emblem. 3. Trademark. Chapter VII1I. Competition legal discipline. 1.
Competition in general. 2. Unfair competition. Title 1l. Negotiable instruments. Chapter I.
Negotiable instrument in general. Chapter Il. Bill of exchange. 1. Typical notes of the obligation
incorporated in a negotiable instrument. 2. Requisites of the bill of exchange. 2.1. Essential
requisites.

2.2. Non essential requisites. 3. Legal institutes of the Bill of Exchange. 3.1. Drawing. 3.2.
Endorsement. 3.3. Acceptance. 3.4. “Aval”. 3.5. Types of maturity. 3.6. Recourse.

LAWS310/LAWS351 DIREITO COMERCIAL |

Titulo 1. Do exercicio da empresa comercial em geral. Capitulo I. 1. Introdugdo ao Direito
Comercial. 2. O direito comercial como direito “a volta” das empresas. Capitulo Il. Empresa e
empresario. 1. Empresas comerciais e actos de comércio. Capitulo I11. Empresarios comerciais. 1.
Capacidade comercial, impedimentos e incompatibilidades. 2. Legitimidade. 3. Obrigacdes dos
empresarios comerciais. 3.1. Firma. 3.2. Escrituragdo mercantil. 3.3. Registo comercial. 3.4.
Prestacdo de contas. Capitulo IV. Da representacdo no exercicio da empresa. 1. Gerentes. 2.
Auxiliares do empresario. Capitulo V. Da responsabilidade pelo exercicio da empresa. 1.
Responsabilidade por dividas contraidas no exercicio da empresa. 2. Responsabilidade por
produtos defeituosos. Capitulo VI. A empresa comercial como objecto de negdcios. 1. Direito
sobre a empresa e direitos sobre bens da empresa. 2. Negocios sobre a empresa comercial. 2.1.
alienacdo da empresa. 2.2. locagdo de empresa. 3. Usufruto sobre a empresa. 4. Penhor sobre a
empresa. Capitulo VII. Dos sinais distintivos do comércio. 1. Firma (remissdo). 2. Nome e
insignia. 3. Marca. Capitulo VIII. A disciplina da concorréncia. 1. Da concorréncia em geral. 2.
Da concorréncia desleal. Titulo Il. Titulos de crédito. Capitulo I. Dos titulos de crédito em geral.
Capitulo Il. Da letra de cdmbio. 1. Caracteres gerais da obrigacdo cambiaria. 2. Requisitos da
letra. 2.1. Requisitos essenciais. 2.2. Requisitos ndo essenciais. 3. Negocios cambiarios. 3.1.
Saque. 3.2. Endosso. 3.3. Aceite. 3.4. Aval. 3.5. Vencimento. 3.6. Acc¢des de regresso.
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LAWS320/LAWS352 COMMERCIAL LAW 11

Title I. Commercial companies in general. Chapter 1. Notion of commercial company and related
figures. Chapter I1. Brief historical reference. Chapter Ill. Types of commercial companies. Title
I1. Constitution and functioning of commercial companies. Chapter I. Constitution of commercial
companies. Chapter I1. Legal personality and capacity of commercial companies. Chapter I1l. On
the shares. Chapter IV. Capital and legal capital, profits and losses. Chapter V. Company organs.
1. Administration. 2. General Meeting. 2.1. Company resolutions. 2.2. Ineffectiveness of
company resolutions. 2.2.1. Resolutions ineffective. 2.2.2. Void resolutions. 2.2.3. Voidable
resolutions. 2.2.4. Nonexistent resolutions? 3. Supervisory Board and single supervisor. 4. The
company secretary. 5. The liability of members of company organs. Title I1l. Amendment of the
articles of association. Chapter I. Amendments to the articles of association. 1. Generalities. 2.
Increase or reduction of the company capital. 3. Modification of the company object. Chapter 1.
Mergers and divisions of companies. Chapter Ill. Transformation of companies. Title IV.
Extinction of commercial companies. Chapter I. Winding up of commercial companies. Chapter
I1. Liquidation of commercial companies

LAWS320/LAWS352 DIREITO COMERCIAL Il

Titulo 1. Das sociedades comerciais em geral. Capitulo 1. No¢do de sociedade e figuras afins.
Capitulo 1. Breve referéncia historica. Capitulo I1l. Tipos de sociedades comerciais. Titulo II.
Constituicdo e funcionamento das sociedades comerciais. Capitulo 1. Constitui¢do das sociedades
comerciais. Capitulo Il. Da personalidade juridica e capacidade das sociedades comerciais.
Capitulo I11. Das participagdes sociais. Capitulo V. Capital e patrimonio sociais, lucros e perdas.
Capitulo V. Orgaos sociais. 1. Orgdos de administracio e representacio. 2. Assembleia geral. 2.1.
Deliberagcbes sociais. 2.2. Ineficacia das deliberacdes sociais. 2.2.1. Deliberacdes ineficazes.
2.2.2. Deliberagdes nulas. 2.2.3. Deliberacbes anulaveis. 2.2.4. DeliberacGes inexistentes? 3.
Conselho fiscal e fiscal unico. 4. Secretério da sociedade. 5. Responsabilidade dos titulares dos
orgdos sociais. Titulo I1l. Modificagdo dos estatutos. Capitulo I. Alteracdes dos estatutos. 1.
Generalidades. 2. Aumento e reducdo do capital social. 3. Modificagdo do objecto. Capitulo II.
Fusdo e cisdo da sociedade. Capitulo Ill. Transformacgéo da sociedade. Titulo IV. Extin¢do da
sociedade. Capitulo 1. Dissolugdo das sociedades comerciais. Capitulo Il. Liquidacdo das
sociedades comerciais.
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LAWS412/LAWS452 CRIMINAL PROCEDURAL LAW

Chapter I. General Notions. 1. Function and meaning of the criminal law procedure. 2. Criminal
law procedure within the legal system. 3. The juristic and constitutional compliance of the
criminal procedure and its structure. 4. The application of the criminal procedure law. Chapter I1.
General Principles of Criminal Procedure Law. 1. Principles relating to the initial stage of the
procedure. 2. Principles relating to the continuation of the procedure. 3. Principles relating to
evidence. 4. Principles relating to the form of the procedure. Chapter Il1l. The Agents of the
Criminal Procedure. 1. Court. 2. Public prosecutor and criminal police bodies. 3. The defendant
and the defendant’s lawyer. 4. The victim and injured party. Chapter IV. Procedural measures 1.
Means to obtain evidence. 2. Safeguard and Police measures. 3. Coercive Measures 4. Measures
of patrimonial guarantee. Chapter V. Stages of the Criminal Procedure. 1. The forms of criminal
procedure and their respective procedure. 2. Appeals.

LAWSA412/LAWSA452 DIREITO PROCESSUAL PENAL

I — Nogoes Introdutorias. 1. Sentido e funcdo do direito processual penal. 2. Localizagdo do
direito processual penal no sistema juridico. 3. A conformacdo juridico-constitucional do
processo penal e a sua estrutura. 4. O direito processual penal e a sua aplicacdo. Il — Principios
Gerais Do Processo Penal. 1. Principios relativos a promocao processual. 2. Principios relativos a
prossecucdo processual. 3. Principios relativos a prova. 4. Principios relativos a forma. Il — Os
Sujeitos Processuais. 1. O Tribunal. 2. O Ministério Publico e os érgdos de policia criminal. 3. O
arguido e o seu defensor. 4. O ofendido e o lesado. IV —Medidas Processuais. 1. Meios de
obtencdo de prova. 2. Medidos de Policia e de Seguranga. 3. As medidas de coaccdo. 4. As
medidas de garantia patrimonial. VV — A Tramitacdo do Processo Penal. 1. Formas de processo e
respectiva tramitacdo. 2. Recursos.
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LAWS314/LAWS356 CIVIL PROCEDURAL LAW I

Chapter 1. Introduction. Procedure and Procedural Law. Jurisdiction and jurisdictional function.
General frame of the action in civil jurisdiction. Chapter Il. The action. The right to a legal action.
Legal classification of the actions: according to their goal, according to their form. Interlocutory
injunctions. Chapter I1l. Civil Procedure Law.

Concept. Features. Importance. Interpretation and integration of its norms. Application in time.
Application in space. Chapter IV. Sources of the Portuguese Civil Procedure Law and close
Disciplines. Historical evolution. Special mention of Macau. Chapter V. Theory of the
Procedural Relationship. The instance as a procedural relationship. The structure of procedural
relationship. The parties. Procedural requisites concerning the parties. Judiciary personality.
Judiciary capacity. Legitimization. Compulsive representation by an attorney at law. The
procedural interest. The court. The judicial organization. Jurisdiction and competence. The
object of the procedural relation. The claim and the cause of action. Chapter VI. The process
forms. Common process and special processes. Ordinary and summary common process. Special
process of small claims.

LAWS314/LAWS356 DIREITO PROCESSUAL CIVIL |

Titulo 1. Introducdo. 1. Processo e direito processual. 2. Jurisdicdo e fungdo jurisdicional. 3.
Esquema geral do exercicio da jurisdi¢do civil. 4. Jurisdicdo ordinaria e jurisdi¢fes especiais. 5.
Jurisdicdo permanente e jurisdi¢do arbitral. Titulo Il. A accdo. 1. O direito de accéo judicial. 2.
Classificacdo legal das ac¢oes. 3. Classificagdo segundo o critério da finalidade. 4. Classificacdo
segundo o critério da forma. 5. Procedimentos cautelares. Titulo I11. O direito processual civil. 1.
Conceito e natureza juridica. 2. Importancia tedrica e pratica. 3. Interpretacdo e integracdo das
normas do direito processual civil. 4. Aplicacdo no tempo e no espaco. Titulo V. Fontes do
direito processual civil e de mateérias afins. 1. Evolugéo histdrica. 2. Referéncia especial a Macau.
Titulo V. Teoria da relacdo processual ou de instancias. Capitulo I. Estrutura da relag&o juridica
processual. 1. As partes. 1. 1. Pressupostos processuais relativos as partes. 1. 2. Personalidade
judiciaria. 1. 3. Capacidade judiciaria. 1. 4. Legitimidade singular e legitimidade plural. 1. 5.
Patrocinio judiciario obrigatorio. 1. 6. Interesse processual. 2. O tribunal. 2. 1. A organizacdo
judiciaria. 2. 2. A competéncia, pressuposto processual relativo ao tribunal. 2. 3. Critérios de
distribuicdo da competéncia. 3. O objecto da relacdo processual. 3. 1. O pedido: conceito e
espécies. 3. 2. A causa de pedir: conceito e espécies. Titulo VI. As formas de processo. 1.
Processo comum e processos especiais. 2. Processo comum ordinario e processo comum sumario.
3. Processo especial referente a pequenas causas.
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LAWSA414/LAWSA453 CIVIL PROCEDURAL LAW 11

Title I. Theory of pleadings. 1. Concept of pleading. 2. Form. 3. Time. 4. Place. 5. Subjects. 6.
Purposes. 7. Pathology of pleadings. Title 1. Dynamics of procedural relationship. 1. Start the
instance and its development. 2. Modifications of the instance. 3. Suspension and termination of
proceedings. 4. No need to adjudicate. 5. The incidents of the proceedings. Title I1l. Formalism
of ordinary declarative process and its phases. Chapter 1. Articulated. 1. Initial petition. 2. Order
injunction. 3. Quote. 4. Challenge: challenge for defense and for defense exception. 5.
Counterclaim. 6. Reply and rejoinder. 7. Articulated supervening. Chapter Il. Sanitation and
preparation process. 1. Pre-Order exonerating. 2. Selection of the facts. 3. Curative act. Chapter
I11. Instruction process. 1. The evidence in general. 2. Right evidential material and formal
evidentiary law. 3. The burden of proof and rules. 4. Principles that govern the production of
evidence in court. 5. Evidence. Chapter IV. Discussion and judgment. 1. The final hearing. 2.
The final sentence. 3. Effects of sentence. 3.1. The res judicata and its species. 3.2. Subjective
and objective limits of res judicata. 3.3. Other effects of final judgment. Title IV. Formalism of
common abstract declarative process. 1. Differences regime regarding how common ordinary. 2.
Deadlines. Title V. Process particular concerning small claims. 1. Competence. 2. Specialties of
conduct.

LAWS414/LAWS453 DIREITO PROCESSUAL CIVIL 11

Titulo 1. Teoria dos actos processuais. 1. Conceito de acto processual. 2. Forma. 3. Tempo. 4.
Lugar. 5. Sujeitos. 6. Finalidades. 7. Patologia dos actos processuais. Titulo Il. Dindmica da
relacdo processual. 1. Inicio da instancia e seu desenvolvimento. 2. Modifica¢Bes da instancia. 3.
Suspensdo e interrupgdo da insténcia. 4. Extin¢do da instancia. 5. Os incidentes da instancia.
Titulo 111. Formalismo do processo declarativo ordinario e suas fases. Capitulo I. Articulados. 1.
Peticdo inicial. 2. Despacho liminar. 3. Citacdo. 4. Contestacdo: defesa por impugnacéo e defesa
por excepcdo. 5. Reconvencdo. 6. Réplica e tréplica. 7. Articulados supervenientes. Capitulo II.
Saneamento e preparagdo do processo. 1. Despacho pré-saneador. 2. Seleccdo da matéria de
facto. 3. Despacho saneador. Capitulo I1l. Instrucdo do processo. 1. As provas em geral. 2.
Direito probatorio material e direito probatorio formal. 3. O 6nus da prova e suas regras. 4.
Principios que regem a producéo das provas em juizo. 5. Meios de prova. Capitulo V. Discusséo
e julgamento da causa. 1. A audiéncia final. 2. A sentenca final. 3. Efeitos da sentenca. 3. 1. O
caso julgado e suas espécies. 3. 2. Limites subjectivos e objectivos do caso julgado. 3. 3. Outros
efeitos da sentenca final. Titulo 1VV. Formalismo do processo declarativo comum sumario. 1.
Diferencas de regime relativamente a forma comum ordinaria. 2. Os prazos. Titulo V. Processo
especial referente a pequenas causas. 1. Competéncia. 2. Especialidades de tramitacdo.
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LAWSA411/LAWSA50 PRIVATE INTERNATIONAL LAW

Chapter I. Introduction. 1. Method. 2. General principles and regulation values. 3. Function of
the conflict rule. 4. Structure of the conflict rule. 5. Classification 6. Renvoi
(remission/transmission). 7. Vested rights. 8. General clause of public policy ("ordre public™). 9.
The "fraus legis". Chapter II. 1. Personal law. 2. Natural persons. 3. Juridical persons. 4. Law on
foreignors. 5. Legal business. 6. Obligations. 7. Real property rights. 8. Family. 9. Succession.

LAWS411/LAWS450 DIREITO INTERNACIONAL PRIVADO

Titulo I. 1. Introdugdo. 2. Método. 3. Principios estruturantes e valores atendiveis. 4. Fungéo das
regras de conflitos. 5. Estrutura das regras de conflitos. 6. Qualificacdo. 7. Reenvio. 8. Direitos
adquiridos. 9. Ordem publica. 10. Fraude a lei. Titulo I1. 1. Lei pessoal. 2. Pessoas singulares. 3.
Pessoas colectivas. 4. Direito dos estrangeiros. 5. Negdcio juridico. 6. Obrigacdes. 7. Direitos
reais. 8. Familia. 9. Sucessdes

LAWS411/LAWSA450 [FBEFATE

B 1. Ei3m 2. HIE 3. AWMEREETESNEME 4. FmIIFMMER 5.
ERBANIEERE 6. w3 7. REC 8. BESHE 9. AJLFF 10, VB Bk
1. B 2. HAAN 3. ¥EN 4. SMEINIORER] 5. yR847%4 6. & 7. YIME 8.
BB 9. 4K

LAWS420/LAWS454 CIVIL PROCEDURAL LAW I11

Title 1. General theory of executive action. 1. Concept and objectives. 2. Rate cool. Title II.
Inadmissibility of executive action. 1. Specific assumptions. 1.1. Assumption formal and
substantive requirements. 1.2. The enforceable legal nature and historical

evolution. 1.3. Rating enforceable. 1.4. Consequences of lack of enforcement or its
unenforceability. 1.5. Sure, liquidity and enforceability of the obligation. 2. General
inadmissibility of executive action. 2.1. The jurisdiction of the court.2.2. The formal legitimacy.
2.3. The mandatory legal representation. Title Ill. Forms of executive process. 1. Common
process and special processes. 2. Legal Regime of different species and forms of execution. Title
IV. Process executive for payment of a certain amount and its phases. Chapter I. Ordinary form.
1. Articulated. 1.1. Initial application. 1.2. Order injunction. 1.3. Quote of the run. 1.4. The
attached opposition's run. 2. The attachment. 2.1. Definition and purpose. 2.2. Opposition to
attachment. 3. Contest creditors. 3.1. Complaint and checking credits. 3.2. Processing. 4.
Payment and its modalities. 5. Right of redemption. 6. Term of the executive process. 7. Renewal
of execution extinct. Chapter 1. Summary form of the implementation process for the payment
of a certain amount. Title V. Implementation process to deliver right thing. 1. Forms common
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and ordinary common summary. 2. Conduct. Title VI. Implementation process to provide that. 1.
The fact that positive and negative. 2. Forms common and ordinary common summary.

LAWS420/LAWS454 DIREITO PROCESSUAL CIVIL I

Titulo I. Teoria geral da acgdo executiva. 1. Conceito e finalidades. 2. Classificacao legal. Titulo
I1. Pressupostos processuais da acgao executiva. 1. Pressupostos especificos. 1. 2. Pressuposto
formal e pressupostos materiais. 1. 3. O titulo executivo, sua natureza juridica e evolucao
historica. 1. 4. Classificagdo dos titulos executivos. 1. 5. Consequéncias da falta de titulo
executivo ou da sua inexequibilidade. 1. 6. Certeza, liquidez e exigibilidade da obrigacéo. 2.
Pressupostos processuais gerais da ac¢do executiva. 2. 1. A competéncia do tribunal. 2. 2. A
legitimidade formal. 2. 3. O patrocinio judicidrio obrigatorio. Titulo Ill. Formas de processo
executivo. 1. Processo comum e processos especiais. 2. Regime legal das diferentes formas e
espécies de execucdo. Titulo V. Processo executivo para pagamento de quantia certa e suas
fases. Capitulo I. Forma ordinaria. 1. Articulados. 1. 1. Requerimento inicial. 1. 2. Despacho
liminar. 1. 3. Citagdo do executado. 1. 4. O apenso da oposicdo do executado. 2. A penhora. 2. 1.
Definicdo e objecto. 2. 2. Oposi¢do a penhora. 3. Concurso de credores. 3. 1. Reclamagdo e
verificacdo de créditos. 3. 2. Processamento. 4. Pagamento e suas modalidades. 5. Direito de
remicdo. 6. Termo do processo executivo. 7. Renovacdo da execucdo extinta. Capitulo Il. Forma
sumaria do processo de execucdo para pagamento de quantia certa. Titulo V. Processo de
execucdo para entrega de coisa certa. 1. Formas comum ordindria e comum sumaria. 2.
Tramitacdo. Titulo VI. Processo de execucdo para prestacdo de facto. 1. Facto positivo e facto
negativo. 2. Formas comum ordinéria e comum sumaria.

LAWS420/LAWS454 BEEFFALE 111
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LAWS410/LAWS451 COMMERCIAL LAW 111

Title 1. Commercial contracts in general. Chapter I. Introduction. Chapter 1l. General theory of
Commercial contracts. 1. Physiognomy of the modern commercial contract: the problem of
standard contractual clauses. 2. Special legal regime of commercial obligations. 3. Prescription
of commercial obligations. 4. Classification of commercial contracts. Title 1l. Study of some
Commercial contracts in particular. Chapter I. Contract of sale. Chapter Il. Contract for sale or
return. Chapter I1l. Supply contract. Chapter IVV. Commission contract and forwarding contract.
Chapter V. Distribution contracts. 1. Agency contact. 2. Commercial concession contract. 3.
Franchising. 4. Brokerage contact. Chapter VI. Advertising contracts. 1. Contract Advertising. 2.
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Advertising diffusion contract. 3. Advertising creation contract. 4. Advertising sponsorship
contract. Chapter VII. Carriage contract. Chapter VIII. Deposit in general warehouses. Chapter
IX. Lodging contract. Chapter X. Current account contract. Chapter XI. Securities lending
contract (reporte). Chapter XIl. Banking contracts. 1. Bank deposit. 2. Rental of safe deposit
boxes 3. Opening credit. 4. Bank advance. 5. Current Bank account. 6. Bank discount. 7.
Factoring contract. 8. Leasing. Chapter XIIl. Guarantee contracts. 1. Commercial pledge. 2.
Fiduciary transfer guarantee. 3. Floating charge. 4. Independent guarantee. Chapter XIV.
Insurance contract.

LAWSA410/LAWS451 DIREITO COMERCIAL 111

Titulo 1. Contratos comerciais em geral. Capitulo I. Introducdo. Capitulo Il. Teoria geral dos
contratos comerciais. 1. Fisionomia do moderno contrato mercantil: o problema das clausulas
contratuais gerais. 2. Regime especial das obrigacdes mercantis. 3. Prescricdo das obrigagdes
mercantis. 4. Classificacdo dos contratos comerciais. Titulo Il. Estudo de alguns contratos
mercantis em especial. Capitulo I. Contrato de compra e venda. Capitulo 1. Contrato estimatorio.
Capitulo I1l. Contrato de fornecimento. Capitulo IV. Contrato de comissdo e contrato de
expedi¢do. Capitulo V. Contratos de distribuicdo. 1. Agéncia. 2. Concessao comercial. 3.
Franquia. 4. Mediacdo. Capitulo VI. Contratos publicitarios. 1. Contrato de Publicidade. 2.
Contrato de difusdo publicitéria. 3. Contrato de criagcdo publicitaria. 4. Contrato de patrocinio
publicitario. Capitulo VII. Contrato de transporte. Capitulo VIII. Contrato de depésito em
armazéns gerais. Capitulo IX. Contrato de hospedagem. Capitulo X. Contrato de conta corrente.
Capitulo XI. Contrato de reporte. Capitulo XII. Contratos bancérios. 1. Deposito bancério. 2.
Aluguer de cofre de seguranca; 3. Abertura de crédito. 4. Antecipacdo bancaria. 5. Conta
corrente bancéria. 6. Desconto bancério. 7. Contrato de feitoria. 8. Locacdo financeira. Capitulo
XII1. Contratos de garantia. 1. Penhor mercantil. 2. Alienacdo fiduciéria em garantia. 3. Garantia
flutuante. 4. Garantia autbnoma. Capitulo XIV. Contrato de seguro.

LAWSA410/LAWS451 R 111
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LAWS413 POLITICAL SCIENCE

Chapter 1. Object, method, scope and objectives of political science. Chapter Il. Review of
politics over centuries. Chapter I1l. The forms and systems of modern governments. Chapter IV.
Systems of some particular governments. Chapter V. Forms and system of Macau government.
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LAWS413 CIENCIA POLITICA

Capitulo 1. Objeto, método, &mbito e objectivos da ciéncia politica. Capitulo 1. Reviséo da
politica ao longo de seculos. Capitulo I11. As formas e sistemas de governos modernos. Capitulo
IV. Sistemas de alguns governos especificos. Capitulo V. Formas e sistema do governo de
Macau.
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LAWS415 LEGAL ANALYSIS & SPEAKING AND DEBATING SKILLS
This course can help students to understand the basic elements of learning and applying to the
law: standardization; sociality; logicality; definability; finality; sense of justice. This course
introduces students to the basic skills of public speaking and debate. It examines the functions,
elements, types and roles of public speaking. Through lectures and practices, students learn
essential skills in writing, speaking and debating that engage a public audience.

LAWS415 ANALISE JURIDICA E ORATORIA PUBLICA

Esta disciplina consegue ajudar os alunos a compreender os elementos basicos de aprendizagem
e aplica-los a lei: padronizacdo; sociabilidade; logicidade; definibilidade; finalidade; senso de
justica. Esta disciplina apresenta aos alunos as técnicas basicas de fala em publico e de debate. O
mesmo examina as fungdes, elementos, tipos e papéis de fala em publico. Através das aulas e
praticas, os alunos aprendem técnicas essenciais de escrever, falar e debater que envolvam uma
audiéncia publica.
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List of Elective Courses — Legal Elective Courses

LAWS161 PUBLIC ECONOMICS

The meaning of Public Economy - Financial Activity of State: Expenses, Revenues and Budget.
Economic Activity of State: Characterization of Public Economic activity and the Enterprise
activity of State - Public Revenues - Public Expenses - Public Budget - Financial Policy
problems.

LAWS161 ECONOMIA PUBLICA

Conceito de Economia Publica — A actividade financeira da RAEM: despesas, receitas e
orcamento. A actividade econdmica da RAEM: caracterizagao da actividade econdmica publica e
da actividade empresarial da RAEM - receitas publicas — despesas publicas — orgamento publico
— politicas financeiras.
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LAWS162 TAX LAW

Chapter I. Introduction. Tax Law. Historical background. Theory of taxation. Taxes and other
contributions. Administrative taxation procedure. Classification of taxes. Definition of Taxes.
Tax law and other fields of law. Constitutional Law. Administrative Law. Commercial law.
Private Law. Criminal Law. International Law. Chapter Il. Tax Jurisdiction. Sources of tax law.
General principles of law. International and interregional tax law agreements. Customary law.
Jurisprudence. Doctrine. Interpretation of tax laws. Integration of tax laws. Application of tax
laws in time and space. Double taxation. Tax avoidance and tax evasion. International exchange
of tax information. Chapter I1l. Legal relation. Nature. Parties. Tax obligation. Tax duties and
warranties. Execution procedure. Chapter IV. Taxation in Macau. Evolution. Taxation on income.
Taxation of property. Taxation of services. Stamp duty. Special Gaming Tax. Other taxes.

LAWS162 DIREITO FISCAL

Introducdo. I. Direito Fiscal. Enquadramento Historico. Teoria da Imposicdo Fiscal. Impostos,
Figuras Afins e Sistema Fiscal. O Imposto e a Tecnica Tributaria. Algumas Classificagdes dos
Impostos. Ambito e Contetido do Direito Fiscal. Natureza do Direito Fiscal. Relagdes do Direito
Fiscal com os Outros Ramos do Direito. Direito Fiscal e Direito Constitucional. Direito Fiscal e
Direito Administrativo. Direito Fiscal e Direito Privado. Direito Fiscal e Direito Processual.
Direito Fiscal e Direito Penal. Direito Fiscal e Direito Internacional. 1. O Ordenamento Juridico
Fiscal. Fontes de Direito Fiscal. Principios Gerais de Direito Fiscal. Convencdes Internacionais e
Convencoes Inter-regionais. O Costume. A Jurisprudéncia. A Doutrina. Interpretacdo, Integracdo
e Aplicacdo das Normas Fiscais. Aplicacdo da Lei Fiscal no Tempo e no Espago. Dupla
Tributacdo. Planeamento Fiscal e Evasdo Fiscal. Troca Internacional de Informacéo Fiscal. 111. A
Relacdo Juridica Fiscal. A Obrigagdo Fiscal. Os Sujeitos da Relacdo Juridica Fiscal. As
Garantias de Cumprimento da Obrigacdo Fiscal. A Execucao Fiscal. IV. O Sistema Fiscal de
Macau. A Evolucédo do Sistema Fiscal de Macau. Os Impostos sobre o Rendimento. Os Impostos
sobre o Patriménio. Os Impostos sobre Bens e Servicos. O Imposto Especial sobre o Jogo. Os
Impostos sobre Actos e Documentos.
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LAWS163 COMPARATIVE LEGAL SYSTEMS

Chapter I. Introduction. 1. The concept of comparative law and its neighbouring disciplines. 2.
The history of comparative law. 3. The function and aims of comparative law. 4. The method of
comparative law. 5. Legal formants. 6. Comparative law as a science. 7. The grouping of the
legal systems into families. Chapter Il. Legal traditions of the world. 1. Civil Law: a) History. b)
Structure. c) Sources. d) The French and German experiences of Codification. e) The diffusion
of the respective patterns. 2. Common Law. 2.1. The English Law: a) History. b) Structure. c)
Sources. 2.2. The American Law: a) History. b) Structure. ¢) Sources. 3. Far East Law. 3.1.
Chinese Law. 3.2. Japanese Law. 4. Religious Law. 4.1. Islamic law. 4.2. Hindu Law. 5. African
law. Chapter I11. Introduction to European Union Law.

LAWS163 SISTEMAS JURIDICOS COMPARADOS

Parte | — Introducgdo: 1. Conceito de Direito Comparado e disciplinas proximas; 2. Histéria do
Direito Comparado; 3. Funcdo e objectivos do Direito Comparado; 4. Método do Direito
Comparado; 5. Formantes legais; 6. O Direito Comparado enquanto ciéncia; 7. Agrupamento dos
sistemas juridicos em Familias. Parte Il — Tradi¢des legais do mundo. 1. Modelo Romano-
Germanico: a) Historia; b) Estrutura; c) Fontes; d) As experiéncias Francesa e Alema na
codificacdo; e) A difusdo dos respectivos padrdes. 2. Modelo da Common Law: 2.1. O Direito
Inglés: a) Histdria; b) Estrutura; c) Fontes. 3. Sistemas Juridicos do Extremo Oriente. 3.1. Direito
Chinés. 3.2. Direito Japonés. 4. Direitos Religiosos. 4.1. Direito Islamico. 4.2. Direito Hindu. 5.
Direito Africano. Parte 111 - Introducdo ao Direito da Uni&o Europeia.
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LAWS164 ENVIRONMENTAL LAW

This course covers the environmental values and policies, history of environmental law, the
principles and framework of environmental regulations, the use of risk assessment techniques in
environmental law, the regulatory tools of environmental law, and the enforcement and dispute
settlement mechanisms and international responsibilities. Special topics like water pollution, air
pollution, cross-border movement of hazardous wastes and other local, regional and global
environmental problems.

LAWS164 DIREITO DO AMBIENTE

Esta disciplina abrange os valores e politicas ambientais, historia do direito ambiental, principios
e estrutura da regulamentacdo ambiental, uso de técnicas de avaliacdo de risco no direito
ambiental, instrumentos regulamentares do direito ambiental, e os mecanismos de aplicagéo e
resolucdo de litigios e responsabilidades internacionais. Tépicos especiais tais como a polui¢do
da agua, poluicdo do ar, movimento transfronteirico de residuos perigosos e outros problemas
ambientais locais, regionais e globais.
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LAWS165 REGISTRY AND NOTARY LAW

Chapter 1. Concept: 1. the structure and function of registry and notary agencies of Macau SAR.
2. The similar organs and functional difference. 3. The common perspectives of public
administration with private interest: Prevention of conflict as an indispensable contribution in
administration of justice. Chapter Il. The statute law of registry and notary: 1. Organic law. 2.
Law codes. 3. Separate legislation. Chapter I1l. Law of civil registry. 1. Concept and scope. 2.
Theory and practice. 3. Principle of information. Chapter IV. Law of Registry of House. 1.
Concept and scale. 2. Theory and practice. 3. Principle of information. 4. Commercial registry
and registry of automobiles, ships and airplanes. Chapter V. Notary Law. 1. Concept and scope.
2. Theory and practice. 3. Principle of information.

LAWS165 DIREITO DOS REGISTOS E NOTARIADO

Capitulo 1. Conceito: 1. a estrutura e funcéo de conservatorias registrais e cartorios notariais da
RAEM. 2. Os 6rgdos semelhantes e a diferenca funcional. 3. As perspectivas comuns da
administragdo publica com interesse privado: Prevencdo de conflitos como uma contribuicdo
indispensavel na administracdo da justica. Capitulo Il. O direito positivo de registo e notariado: 1.
Lei Organica. 2. Cddigos. 3. Legislacdo avulsa. Capitulo Ill. Direito do Registo Civil. 1.
Conceito e ambito. 2. Teoria e préatica. 3. Principio da informacdo. Capitulo IV. Direito do
Registo Predial. 1. Conceito e dimensdo. 2. Teoria e pratica. 3. Principio da informacdo. 4.
Registo Comercial e registo de automdveis, navios e aeronaves. Capitulo V. Direito Notarial. 1.
Conceito e &mbito. 2. Teoria e pratica. 3. Principio da informacéo.
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LAWS166 FORENSIC MEDICINE

Forensic Medicine (concept, organization). Corporal offenses. Forensic sexology. Medical
reports and certificates. Sudden natural death. Identification. Violent death. Injury and death
from physical agents. Wounding. Asphyxia. Immersion and drowning. Sexual offenses. Abortion
and Pregnancy. Infant deaths. Poisoning and drugs. Alcohol abuse. Forensic Psychiatry. Labor
Forensic Medicine. Medical ethic, responsibility and negligence. Transplantation of organs and
tissues practice of observations (autopsy, medico-legal examinations).
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LAWS166 MEDICINA LEGAL

Medicina Legal (conceito, organizacdo). Ofensas corporais. Sexologia forense. Relatdrios médicos e
certificados. Morte subita por causas naturais. Identificagdo. Morte violenta. Lesdes e morte por
agentes fisicos. Ferimentos. Asfixia. Imersdo e Afogamento. Agressdes sexuais. Aborto e Gravidez.
Morte infantil. Envenenamento e efeitos do Alcool e drogas. Psiquiatria Forense. Medicina legal do
trabalho. Etica Médica, responsabilidade e negligéncia. Transplante de 6rgdos e tecidos prética e
observacao (autdpsia, exames directos)
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LAWS167 SPECIAL PART OF CRIMINAL LAW

Chapter 1. Crimes against life. Chapter Il. Crimes against property. Chapter I1l. Crimes against
peace and humanity. Chapter IV. Crimes against public order. Chapter V. Crimes against
Original Region. Chapter VI. Casino Crime. Chapter VII. Crimes against economic order.

LAWS167 PARTE ESPECIAL DO DIREITO PENAL

Capitulo 1. Crimes contra a vida. Capitulo I11. Crimes contra a propriedade. Capitulo I11. Crimes
contra a paz e a humanidade. Capitulo IV. Crimes contra a ordem publica. Capitulo V. Crimes
contra a Regido de Origem. Capitulo VI. Crime de Casino. Capitulo VII. Crimes contra a ordem
economica.
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LAWS168 JURIDICIAL PRACTICE

Chapter I. 1. Administration of justice: Generality. 2. Organs exercising jurisdictional function. 3.
Classification of courts. 4. Hierarchy of courts. 5. Principle regulating administration of justice 6.
The relevant statute laws. 6.1. The Basic Law of Macau SAR. 6.2. The Basic Law of Judicial
Organization. 6.3. Civil Procedural Code. Chapter Il. Litigation Practice. 1. The judicial
protection in Macau SAR. 2. Legal profession. 3. Judicial mandate. 4. The organs and entities
with specific function of this area. 5. The relevant statute laws. 5.1. The Basic Law of Macau
SAR. 5.2. The Basic Law of Judicial Organization. 5.3. The statute of lawyers and the relevant
moral and disciplinary regulations.

LAWS168 TEMATICA JUDICIARIA E FORENSE

Capitulo 1. 1. Administracdo da justica: Generalidade. 2. Orgdos que exercam fungio
jurisdicional. 3. Classificacdo dos tribunais. 4. Hierarquia dos tribunais. 5. Principio
regulamentares da administracdo da justica 6. As leis positivas relevantes. 6.1. A Lei Basica da
RAEM. 6.2. A Lei de Bases da Organizagéo Judiciaria. 6.3. Codigo de Processo Civil. Capitulo
I1. Préatica do litigio. 1. A protecéo judicial na RAEM. 2. Profisséo legal. 3. Mandato judicial. 4
Os 6rgéos e entidades com fungéo especifica desta area. 5. As leis positivas relevantes. 5.1. A
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Lei Bésica da RAEM. 5.2. A Lei de Bases da Organizagdo Judiciaria. 5.3. O estatuto dos
advogados e os regulamentos deontoldgicos e disciplinares relevantes.

LAWS168 EJAE

F—F o LEA T I - 21TEERNAIBRERVIRER - 3AREHY I - 47ALEHY S - 5RETF]
EYIRRAT - 6 HBAAYECOE - 6.LIRFIRF BITTENEE AL - 6.2 5 VAHERHVEATLAHE - 6.3.
[REFEFFEAEME - B - JRanEE - LEFIR TR T HYENAIRE - 205EURE - 3.
ATEAZAE 4SS BRI R BB EL B AG - SARRHAYROLIE © 5. LR IR TE &
FATE » 5.2 BEAMAGIEATARE - 5.3 A NI BRIV B {2 S SO -

LAWS169 GENERAL THEORY OF CHINESE LAW

Chapter 1. 1. The characteristics of legal system of ancient China. 2. PRC Constitution Political
and Economical fundamental principles settled by the Constitution, The State

Organs of PRC, Rights and Duties of Chinese citizens. 3. PRC Criminal Law: range of
application of criminal law, Conception and constitution of crime, Penalties, Measure of
Penalties, the Special Provisions of Criminal Law. 4. Criminal Procedure in PRC: jurisdiction,
evidences, mandatory injunctions. The Accusation, 1st and 2nd stages procedures, Execution. 5.
PRC Administrative: Administrative institutions, administrative act, the Law of civil servants.
Hierarchy Claims and Administrative Procedure. Chapter Il. 1. Civil Law of PRC: general
principles of Civil Law, the parties of the civil juridical relationship, civil juridical acts, the right
of property, contracts, civil liability. 2. The marriage and successions law: marriage regimens,
divorce regimens and procedures, blood relations and affinity, inheritance, legal succession,
testate succession. 3. Company Law general regimen and types of companies, limited companies,
partnership associations and business corporations. 4. PRC Foreign Economy Law: Joint venture
enterprises, foreign enterprises, the law of joint administration of companies, PRC use of land
law, Tax law related to foreign companies.

LAWS169 TEORIA GERAL DO DIREITO CHINES
Parte | — Histéria do Direito Chinés. 1. Pensamento Juridico e Caracteristicas do Sistema Juridico

da China Tradicional. 2. Transicdo para a Modernidade. Parte Il — Direito Constitucional. 1.
Sistema Politico e Sistema Econdémico Bésicos. 2. Orgdos Estatais da China. 3. Direitos
Fundamentais e Deveres dos Cidaddos Chineses. Parte 1l — Fontes do Direito e Sistema

Legislativo 1. Hierarquia dos Fontes do Direito. 2. Procedimentos Legislativos previstos pela Lei
sobre a Legislacdo. Parte 1V — Sistema Judiciario e Reforma Judicial 1. Orgdos judiciais. 2.
Tribunais Populares, Estruturas, Jurisdicdes e Alguns Importantes Sistemas de Julgamento. 3.
Procuradorias Populares, Estruturas e Competéncias. Parte V — Direito Criminal. 1. Ambito de
Aplicagéo. 2. Nocéo do Crime e Elementos Constitutivos do Crime. 3. Penas. Parte VI — Direito
Civil. 1. Principios Gerais do Direito Civil. 2. Sujeitos das Rela¢6es Juridicas Civis. 3. Actos
Juridicos Civis. 4. Direito Reais. 5. Contratos. 6. Responsabilidade Civil. Parte VII — Lei do
Casamento e Lei das Sucessfes. 1. Regimes Matrimoniais, Regime e Processo de Divorcio. 2.
Parentesco e Afinidade. 3. Heranca. 4. Sucessdo Legal. 5. Sucessdo Testenentaria. Parte VIII -
Direito das Sociedades Comerciais. 1. Regime Geral e Tipos de Sociedade. 2. Sociedades por
Quotas. 3. Sociedade Anonima. 4. Governagdo Corporativa. Parte IX — Arbitragem e Mediacao.
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LAWS170 GENERAL THEORY OF PORTUGUESE LAW

Chapter 1. Juridical Systems. Chapter Il. Portuguese juridical system. 1. Evolution and
Characterization. 2. Constitutional Law and Administrative Law 3. Criminal Law and Procedure.
4. Evolution of Civil Law and Civil Procedural law. 5. Commercial Law. 6. Economic Law. 7.
The Private International Law, the nationality. 8. European Law. 9. The law and the environment,
urban construction law, the consumer, the telecommunications, the computing and biotechnic,
and other new challenges. 10. The foreigners in Portuguese Law. 11. The Statute of the former
Portuguese colonies in Africa (PALOPs) and the Statute of its citizens. 12. The Statute of the
Portuguese citizens born in Macau and Macau residents. 1.13. Tendencies of the evolution of
Portuguese Law. Chapter IlIl. 1. The Portuguese Law and the Law of Macau. 2. The
autonomization of the Legal System of Macau and the principle of the maintenance basically
unchanged of the existing juridical order of Macau. 3. The experience of transition in Macau.
Chapter 1V. Observing the evolution of the Portuguese Legal System and other systems with a
common matrix.

LAWS170 TEORIA GERAL DO DIREITO PORTUGUES

Capitulo 1. Sistemas Juridicos. Capitulo 1l. Sistema juridico Portugués. 1. Evolucdo e
Caracterizacdo. 2. Direito Constitucional e Direito Administrativo 3. Direito Penal e Processo. 4.
Evolucéo do Direito Civil e Direito Processual Civil. 5. Direito Comercial. 6. Direito Economico.
7. O Direito Internacional Privado, a nacionalidade. 8. Direito Europeu. 9. A lei e 0 ambiente, lei
de construcdo urbana, o consumidor, as telecomunicac@es, a informatica e biotécnica, e outros
desafios novos. 10. Os estrangeiros no Direito Portugués. 11. O Estatuto das ex-col6nias
Portuguesas em Africa (PALOP) e o estado dos seus cidaddos. 12. O Estado dos cidaddos
Portugueses nascidos e residentes em Macau. 1.13. Tendéncias da evolucdo do Direito Portugués.
Capitulo 111. 1. O Direito Portugués e a Lei de Macau. 2. A autonomizacdo do Sistema Juridico
de Macau e o principio da manutencdo basicamente inalterada da ordem juridica existente de
Macau. 3. A experiéncia de transicdo em Macau. Capitulo IV. Observando a evolucdo do
Sistema Juridico Portugués e outros sistemas com uma matriz comum.
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LAWS171 PORTUGUESE LEGAL LANGUAGE

Legal language: Basic legal concepts. Legal logic. Judicial syllogism. Critique of legal language.
Analysis of court decision. Fundamental legal documents legal procedure. Legal translations.
Legislations. Legislative process and formalities.

LAWS171 LINGUAGEM JURIDICA PORTUGUESA

Linguagem juridica: Conceitos juridicos basicos. Logica juridica. Silogismo juridico. Critica da
linguagem juridica. Andlise de decisdo judicial. Documentos juridicos fundamentais de
procedimento legal. Traducdo juridica. Legislagdes. Processo e formalidades Legislativos.
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